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Ved afgerelsen skal retten saledes leegge veegt pa,
hvorvidt der under hensyn til grovheden af de pastae-
de forbrydelser er hastende og ekstraordingere forhold,

der retfaerdigger midlertidig leosladelse, og hvorvidt

der foreligger de nedvendige garantier, som kan sikre,
at forvaringsstaten kan dpfylde sin forpligtelse til at
udlevere den pagaeldende person til domstolen. Retten
skal ikke vurdere grundlaget for Den Internationale
Straffedomstols udstedelse af anholdelsesbeslutmn—
gen, jf: statuttens artikel 59, stk. 4. '

~ For der treeffes afgerelse i anledning af en anmod-
ning om midlertidig lesladelse, skal Den Internationa-
le Straffedomstols forundersggelseskammer underret-
tes om anmodningen og fremkomme med en anbefa-
ling, der skal tilleegges fuld vagt, jf. artikel 59, stk. 5.

Efter artikel 59, stk. 6, kan forundersggelseskam-
meret anmode om lgbende rapporter om forlgbet af en
midlertidig lesladelse.

Til§ 3
Om baggrunden for den foresldede ordning henvi-
ses til pkt. 11 i de almindelige bemarkninger til lov-
forslaget.
1. § 3, stk. 1, indebaerer, at Justltsmlmsteren bemyn-

diges til at bestemme, at straf mv., som ‘er pélagt af -

Den Internationale Straffedomstol, kan fuldbyrdes her
i landet. Udtrykket »straf mv.« omfatter i overens-
stemmelse med statuttens artikel 77 dels feengsels-
straf, der kan vare savel tidsbestemt som tidsube-
stemit, Jt. stk. 1, dels bade og konfiskation, jf. stk. 2.
" 2.Bfter § 3, stk. 2, 1. led, skal fuldbyrdelsen i videst
muligt omfang ske efter danske regler. Udtrykket »i
videst muligt omfang« indebeerer en modifikation i
forhold til den bestéende almlndehge ordning, hvoref-
ter det er et ufrav1gehgt krav, at fuldbyrdelsen sker ef-
ter danske regler, jf. § 10, stk. 2, i loven om internati-
onal fuldbyrdelse af straf mv.

§ 10, stk. 2, er pa dette punkt viderefort i usndret
form fra den oprindelige formulering i § 8, stk. 2,ilov
nr. 522 af 23. december 1970 om fuldbyrdelse af euro-
peiske straffedomme. Af forarbejderne til denne be-
stemmelse fremgér, at der med udtrykket: »fuldbyr-
delsen skal ske efter danske regler« menes, at fuldbyr-
delsen sker i danske institutioner efter de for disse in-
stitutioner gaeldende bestemmelser, og at der kan ske
provelesladelse og benadning efter danske regler, jf.
herved Folketingstidende 1970-71, tilleg A, sp. 1118.

At opretholde et lignende ubetinget krav til fuldbyz-
delsen af Den Internationale Straffedomstols domme
ma forventes at veere en hindring for en i gvrigt accep-
tabel fuldbyrdelsesordning med domstolen, dels fordi
fuldbyrdelsen af feengselsstraffe efter statuttens arti-

kel 106 skal veere »underlagt domstolens tilsyn, dels
fordi kompetencen til at treeffe bestemmelse om straf-

. nedseettelse (svarende til benddning og prevelgsladel-

se) efter statuttens artikel 110-tilkommer domstolen.
Lovforslagets § 3, stk. 2, 1. led, er herefter affattet
saledes, at fuldbyrdelse som udgangspunkt skal ske

- efter. danske regler. Bestemmelsen tager imidlertid

samtidig hejde for, at eventuelle modifikationer kan
gores pd dette punkt som led i aftalen med domstolen
om overferelse af straffuldbyrdelsen i det enkelte til-
felde eller i en generel aftale herom med domstolen,
jt. lovforslagets § 3, stk. 6. Det skal herved tages i be-
tragtning, at ogsé vilkar, der indebaerer en fravigelse
af de danske regler om fuldbyrdelse, skal godkendes
af en dansk domstol, for at en konkret aftale kan danne
grundlag for - fuldbyrdelse 1Dan1na1k jt. lovfmslagets
§ 3, stk. 3, og pkt. 3 nedenfor.

Fuldbyrdelsen af domme i str affesagel er 1egulelet
i retsplejelovens kapitel 90, hvorefter politict drager
omsorg for fuldbyrdelsen. Almindélige regler om ind-
drivelse af bader findes endvidere i straffeloven. Efter
§ 52, stk. 4, kan politiet inddrive bl.a. beder og konfi-

- skerede beleb ved udparitriing og ved indeholdelse i

den pagmldendes indtaegter efter reglerne om inddri-
velse af personlige skatter i kildeskatteloven.

Efter lovforslagets § 3, stk. 2, 2. led, er det et ufra-
vigeligt krav, at fuldbyrdelsen i Danmark ikke ma
medfare skaerpelse af domfeldtes strafferctlige situa-
tion. P4 dette punkt opletholdes den bestéende ord-
ning ueendret.

Ved bestemmelsen, der ogsa kendes fia de eu1opae-
iske konventioner.om overforelse ‘af straffuldbyrdel-
se, sikres det, at en aftale med dommistolen ony overfe-
relse af straffuldbyrdelsen til-Danmark ‘alene kan in-
debeere en uandret 1etssullmg eller veere til fordel for
den domfeldte. ' :

- 3. § 3, stk. 3, indebaerer som navnt 0venfo1 at in-
gen, der er domfzldt ved domstolen; vil kunne afsone
dommen i Danmark, uden at'der til grund for fuldbyr-
delsen foreligger en dansk dom. En administrativ af- -
gorelse kan saledes ikke udgeue gr undlaget for afso-
ning her i landet. : :

- Den foreslaede or dnmg svarer pd dette punkt tilden

- geeldende ordning om overferelse af straffuldbyrdelse

pa grundlag af domme, der er afsagt af en fremmed
stats nationale myndigheder. Ogsa i forhold til dom-
stolen vil det saledes efter regeringens opfattelse kun-
ne give anledning til principielle beteenkeligheder, sé-
fremt man rent administrativt kunne: traeffe,afgm'else
om grundlaget for fuldbyrdelse af domme i Danmark.
1 formuleringen »til -godkendelse« ligger ferst og

fremmest et forbehold om, at aftalen med domstolen



